Liltralyclone compact

HAekTpIK okouna pe kado, 700W
Bagless vacuum cleaner, 700W

@) OAHFIEZ XPHEHE
@& USER MANUAL




NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBaoTe NPOOEKTIKA TIC 0dNYIiEC Xpong npiv BECETE TN
OUOKEUN 0€ AsIToupyia kal UAGETE TIG odnyieg, TNV
H_” anodeIn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV E0WTEPIKN
ouokeuaaoia. Eav dWOETE TN OUCKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

heTaBiBaoTe kal TI 0dnyieg Xxpnong.

2YMBOAA EIMXEIPIAIOY OAHI'IQN

> NHAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId 0ag €ival e €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPQPWVEDTE E AUTEC TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU Va anoPeuxBouv aTtuxnuaTa kar Tuxov (nUIEC
OTn OUOKEUN.

A MPOEIAOMOIHZH: To cUuBoA0 auTo 0ac NPosIdonolEi yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

A MPOZOXH: AuTto avagepeTal o€ niBavoug KivoUvoug yia Tn
OUOKEeUN N aAAa avTikeipeva.

i ZHMEIQZH: AuTo ToVvilel OUMBOUAEG Kal NANPOPOPIEC.

OAHTI'IEZ AZPAAEIAZ

1. H ouokeun npoopileTal anokAEIoTIKA yia 1I0IWTIKH, OIKIAKN XPnon
Kal yia Tov NPoBAENOUEVO Ookono. AUTr N CUOKEUN BV €ival
KaTaAANAN via enayyeAParikn xpnon.

2. Mn XpNOIUOMOIEITE TN OUOKEUN O€ €EWTEPIKOUG XWPOUC.

3. Mn XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN O€ UYPEC ENIPAVEIEC N YIa
OUAAOYH UYPWV.

4. BeBaiwOeite 6TI N TGon Tou dIKTUOU OAg €ival n idla e TNV TAon
Mou avaypAageTal OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG OCUOKEUNG. H

OUOKEUN NpENEl va €ival navta anevepyonoinuéevn npiv mn
OUVOECETE OTNV NAPOoXn PEUNATOC.

5. H ouokeun pnopei va xpnoigonoin®si and naidid peyaAluTtepa Twv
8 €TV Kal anod AToA HE MEIWPEVEC CWHATIKES, AIoONTNPIAKES N
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3IavVONTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYN EPNEIPIAC KAl Yvwong, av gival unod
eniBAewn KAMoIoU NPOCWMNOU NoU YVwpIlel ToV TPOMo A&IToupyiag
TNG OUOKEUNG Kal Ba eival uneubuvog yia TNV aoPaAeid TOUG, TOUG
EXOoUV 000ci odnyiec OXETIKA WE TN XPHON TNG OUOKEUNG HE ao(aAn
TPOMO KAl KATAVOOoUV TOUG OXETIKOUC KIVOUVOUC.

6. KpatnoTe TN oUuoKeun Kal To KAAwdIO TNG CUOKEUNG KAkpIa anod
naidia Kal anod ATopa PE MEIWUEVEC CWHATIKEG, AIoONTNPIAKES N
3IavVoNTIKEC IKAVOTNTEC.

7. To kaAwdlo NpEnel va €ival NAvToTe o€ eUKOAA NpooBaciun Beon.
8. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn CUOKEUN.

9. O kabapiopodC KAl N ouvTAPENoN ano Tov XpnoTn &V NPENEl va
yivovTal ano naidia xwpic eniBAswn.

10. Ma va eEaopaliosTe TNV aoPpaieia Twv nNaidiwy, KPATNoTE OAd
Ta UAIKG ouokeuaoiag (NAAOTIKEG OAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) pakpid
TOUG.

/A MPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpenete ota naidid va naifouv pe
Ta UAIKG ouokeuaoiac. Kivduvog aoguéiac!

11. Mnv TpaBaTe NoTE To KAAWDIO PEXPI TO KOKKIVO anuadl, kabwg n
nepIENIEN Tou kaAwdiou pnopei va unoaoTei nuia! TpaBn&te To
KaAWJIO PEXPI TO WEYIOTO PAKOC NMou UMNOJEIKVUETAI JE TNV KITPIVN
evOEIEN.

12. Mnv anoouVvJyEETE TN CUOKEUN TPpABwvTAg To KAAwdIO.

13. la va ano@uyeTe Tov Kivouvo nAektponAngiac, pun BubileTe To
KaAwdIo, TO PIC N TN CUOKEUN O€ VEPO I 0MolodnnoTe AAAO uypo.

14, KpatnoTte 1o KaAwdIO Pakpid anod BepuUaIVOPEVES ENIPAVEIES Kal
OUOKEUEC (N.X. NAEKTPIKEC EOTIEG).

15. Mnv NANGCIAleTe TIC NEPIOTPEPOUEVEC BOUPTOEC HE TA XEPIA, TA
nodia, Ta JaAAid ) Ta pouxa odc.

16. KpaTtnoTe To 0TOUIO, TOUG AEpAywyouc 1 To pUyXoG Hakpid ano
TOo Npoowno (MaAAId, auTid KTA.) Kal TO owd.

17. Mpiv Tov KaBapiopo, TNV anobnkeuon Kai nNpiv TNV
npoodnkn/agpaipeon €€apTNUATWY, ANEVEPYOMNOINOTE TN CUOKEUN Kal
apaipeoTe TN anod Tnv TpoPodoaia.

18. AnevepyonoleiTeE NAVTA T CUOKEUN OTAV OAOKANPWVETE TN
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Xpnon.
19. ANoouVOEETE NAVTA TN CUCKEUN anod Tnv Tpopodoaoia npiv
KaBapioETE TN CUOKEUN.

20. MnV apnVveTe TN CUOKEUN va AEITOUPYEI Xwpic eniBAswn.
21. EAEyxeTe KaTa d1A0TNHATA TO KAAWDIO YIa TUXOV (POOPEC.

22. A NPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOILOMNOIEITE TN CUCKEUR AV TO
KaAwdIo €xel pOApPEi N av N CUCKEUN NECEl N €XEl UNOOTEI
onoiadnnote {nuia. Ma va anopuyeTe Kivouvo nAekTponAngiag, pnv
ENIXEIPNOETE va NIdIOPOWOETE TN CUOKEUN KOVOI 0ac.
EnikoivwovnoTe Pe evav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIa EMIOKEUN.
XPpNOIYOMOIEITE HOVO YVNOId avTAAAaKTIKA.

A TMIPOZOXH: Kivduvoc nAekTponAniac i pwTtiac!
e MnNv anoouvapuoAOYEITE TN GUOKEUN.

¢ Mn xpnoiyonoleiTe NpooBeTa r dAAa €EaptruaTta nou o€
napexovTal anod ToV KAaTAOKEUAOTN.

23. Mnv TonoBEeTEITE ENAvw 0TO KAAWdIo TpoPpodoaiag Bapid
AVTIKEIJEVA KAl JNV TO NEPIOTPEPETE.

24. MnV €nIOKEUAOETE TN OUOKEUN. EnikoivwvnoTe PE évav
€EEIDIKEUNEVO TEXVIKO.

25. & NMPOEIAOMNOIHZH: MOTE pn XPNOILOMOIEITE TN CUOKEUR Vid
vVa anoppopnosTe HEYAAd KOPUATIA 1) KOPTEPA KOUUATIA YuaAiou,
uYyPd, EUPAEKTA Kal ENIKIVOUVA €KPNKTIKA UAIKA (ONw¢ NETPEAAIO,
Bevdivn, SIGAUTIKO XPWHATWY, AKETOVN), dIABPWTIKA UAIKA, OTAXTNC,
a18aAng ano TCAKIa Kal KEVTPIKEG BEpUAvoeIG, onipTa kal Tolydapa.

26. /A MPOEIAOMOIHZH: MoTE un XPNOILOMOIEITE TN OUCKEUN O€
avbpwnoucg n wa.

27. Mnv TonoBeTEITE 0NOI0ONMNOTE AVTIKEIMEVO OTA AVOIyUATA TNG
OUOKEUNG. MOTE PN XPNOIKOMOIEITE TN OCUCKEUN av KAnoio and Ta
avoiyuaTta Tng €ival ppakapioueVo.

28. Mnv TonoBEeTEITE ONOIOONNOTE AIXUNPO AVTIKEIPEVO OTIG EE000UC
e€agpiopoU Tou PIATPOU Kal TNG OUOKEUNC.

29. KpaTtnoTe TN oUOKeUn kabapr, Xwpic OKOVEG, TPIXEC N OTIONMNOTE
aAAo nou Ba pnopoUoE va PEIWOE! TN PON ToU agpd.

30. AlaTnpnoTE TN OUOKEUN 0 ENPO NePIBAAAOV.

f._____________________________________________________________________________________|]



31. Mn XpnOIYOMOIEITE TN CUOKEUN av O&V €ival TONOBETNUEVO TO
PIATpo! Mn XpnoigonoleiTe AAAO PIATPO EKTOC aANO EKEIVO MOU EXEI
TOMOBETNOEI O KATAOKEUAOTNC OTN CUOKEUN.

EMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

. BoUpToa natwpaTog

. Emi\oy€ag Tunou danedou

. ZwAnvag avappopnaong

. PuBpuioTng owAnva avappdpnong

. ZnipdA

. Aoxeio okdvng

. A\aBn

. KaAwdio Tpopodoaiag

. ®iATpo €EOGDdOU agpa

. MevTaA nepigAiEng kaAwdiou

. MAAKTPO aneAeuBEpwang doXEIOU CUAAOYNG OKOVNG
. MAAKTpO evepyonoinong / anevepyonoinong

. ®IATpO MpIV TO POTEP

. AQPPWOEC PIATPO

. EEaptnua yia kabapiopd 2 o€ 1 yia ywvieg kal TaneEToapieg
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2YNAPMOAOIHZH ZYZKEYHZ

1. JuvdEaTE ToV EUKANNTO CWARVA OMNIPAA OTO KUPIWG OWHA TNG oKoUNAg KAl NEPIOTPEYTE TOV
apIoTeEPOOTPOMA YIa va acpaliosl oTn owaTr) B€on. MNa va anac@aAiosTe, NEPICTPEWTE TO AKPO TOU
eUKaunToU owAnva de€ibaTpo®a Kai TpaBnETe Tov.




2. ZuvdEaTe TN Aafn Tou EUKAUNTOU OWARVA OnIpAA 0To Avw AKPo ToU OwAnva avappd@nong Kal
OTN OUVEXEIQ OUVOEDTE TO KATW AKPO TOU GWANVA avappo®nong 0To akpo@uaio XaAIwV Kai
danedou.

AaBn SwAnvag BoupToa danédou ZwAnvag
£ £ 5 i ; % | |
ZwAnvag ZwAnvag

i ZHMEIQsH: AQaIpECTE Ta NAACTIKA NPOCTATEUTIKA MOU BPIioKOVTAl OTO KATW PEPOG TNG okoUNag

npIv Tn XPron TnG GUOKEUNG.

— W

TOMOO®ETHXZH EEATHPTHMATQN

BoUpToa kaBapiopou danedou / xaAiou

H BoupTtoa kabapiopou danédou TonobeTeITal aneubeiag 0To OWANvVaA avappopnong.

lMa va TonoBetnoeTe Tn BoupToa kabapiopou danédou / xaAioU, eubuypaupioTe Tn BoUpToa UE TO
owANVva avappo®nang Kal TonobeTNOTE TN OTNV KATAAANAN unodoxn Tou owAnva PEXPI VA AKOUTTEI
0 XAPAaKTNPIOTIKOG NXOG ao(AAIoNC.

EEapTnua 2 o€ 1 yIa YWVIEC KAl TANETOAPIES

To €Eaptnua 2 o 1 TonoBeTeiTal ansubeiag oTo cwAnva avappdenaong.

a va TonoBeTnoeTe To EAPTNHA 2 O 1, eUBUYPAUMIOTE TO EpYAAEiIO PE TO CWANVA avappopnaong
Kal TonoBeTrOTE To 0TNV KATAAANAN UNOdoXM ToU CWANVa WEXP! va acpaliosl aTn B£€on Tou.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ
1. BeBaiwOeiTe OTI N CUOKEUN €ival anevepyonoinNuevn Npiv TONMoBETHOETE 1 APAIPETETE OMNOIOdNMNOTE
eEdpTnua.
2. Z€TUNETE TO KAAWDIO PEUPATOG KAl CUVOEDTE TO OTNV TPOPodoaia.
i SHMEIQSH: Mnv TpaBaTe To kaA®SIO NéPav TNG KOKKIVNG CAHAVONG.

KOkkIvo

KiTpivo
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3. PuBuioTe TO PAKOC TOU TNAEOKOMIKOU GWANVA oTo €MBupunTd UWOC, NATWVTAG TO PUBUICTH TOU
owAnva avappd®nong Kai JETAKIVOVTAG TOV MPOG Td NAVW i NPOG TA KATW.

4, TonoBeTAOTE TO €EAPTNHA TNG EMIAOYNG 0AC. XpnalKonoinoTe Tn BoupToa danédou ) To €€apTnUa
2 0g 1 yIa YWVieG Kal TaneToapieg. AQoU CUVOETETE TO KATW AKPO TOU TNAECKOMIKOU OWANVA 0TO
akpoUaIo XaAlwv kal danedou, NaTrnoTe To NEVTAA eMAoyYNG TUNou danedou aTo akpo@UaIo yia va
EMAEEETE TOV 10AVIKO TPOMO KABapIouoU yia Tov TUno danedou:

e SkAnpd daneda - O1 BoUpTOEG XapNAWVOUV OTO avaAoyo €ninedo yia va pn eecipouv To danedo

e XaAi - O1 BoUpToEC avaonkwvovTal yia BaduTepo kabapiopo

5. MIEOTE TO NANKTPO €vEPYONOINONG / ANEVEPYOMOINGNG YIa VA EVEPYONOINTETE TN CUOKEUN Kal
puBpuioTe TNV I0XU avappopnong TNG okounag oupovTac To pUBUICTH avappo®nong aTo MBupunTd
eninedo.

6. 'OTav OAOKANPWOETE TO OKOUMIOHA, MIEOTE TO MANKTPO EVEPYOMOINONG / Anevepyonoinong yia va
anevePYOnoINOETE TN OUOKEUN. ANOCUVOEDTE Tn okouna and Tnv Tpo@odoaia Kal NaTroTe To NEVTAA
nepIENIENC kaAwdiou yia va TUAIXTEI To KaA®DIO pEUPATOG HECA 0T oKouNd.

7. O TNAEOKOMNIKOC OWANVAG UNOPEI VA OTEPEWOEI OTO NICW PEPOG HEPOG TNG OKOUNAG YIA EUKOAIA
oTnV anoBnkeuan.

KAGAPIZMOZX

AKOAOUBNOTE AUTEG TIC 0dNYIEG YIa va PPOVTIOETE OWOTA KAl JE ACQAAEIQ TN CUCKEUN 0ac.

1. MavToTe anoouvdEETE TN GUOKEUN and Tnv Tpo@odoaia npiv Tov KaBapiopo f Tn cuvapuoAoynan.
2. Mn BUBIZeTE Kal pn piXVeTE vePO aneubeiag endvw otn ouokeur|. Kivduvog nAekTponAn&iag kai
nupKayiag!

3.AHPOZOXH: KaBapioTe Tnv enipdaveia Tng okounag We €va vwno Kal paiakd navi. Mn




XPNOIUOMNOIEITE CUPUATIVEG BOUPTOEG 1 AAAG aIXKNPA AvTIKEIYEVA.
4. Mn xpnoigonoleite 6&iva n A€iavTika anoppunavTikd.

AAEIA>MA KAI KAOAPIZMOZ TOY AOXEIOY ZKONHZ KAI TON OIATPQN
‘'OTav n okdvn OTACEl TNV avWTEPN EVOEIEN TOoU JOXEIOU TUANOYNG OKOVNG, adeIaaTe To.

i SHMEIQ=H: ria BEATIOTN anodoon PNV a@nVeTe Tn oKOvN va unepBei Tn PEyIoTN EVOEIEn.
1. ANoouUVOEDTE TN CUOKEUN and Tnv Tpopodoaid.
2. MatnoTe To NAAKTPO aneAeuBEpwang SoxEIOU GUAANOYNG OKOVNG Nou BPIOKETE enavw oTn AaBn kai
apaipeaTe 1o doXEI0O OKOVNG and Tn okouna.
3. KpaTtnoTe To doxeio okovng o 0pBia B€on Kal NAaTAOTE TN NANKTPO anac®AAiong TOU Kanakiou
Tou doxeiou okOVNG yia va avoigel.
4, ASEIGOTE TO NEPIEXOMEVO TOU KASOU Kal OTN CUVEXEIQ KAEIOTE TO KAMAKI TOU dOXEioU oKOVNG.
5. KpaTtnoTe oTabepo To doxeio okdvNG Kal NepIoTPEWTE TN Aapr Tou doxeiou SeEl0OTpOPA HEXP! Va
anacaioel.
6. AQAIpETTE TO PIATPO MNPIV AMNo TO HOTEP Kal TO APPWOEC PIATPO, TIVAETE Ta anaAd kal NAUVETE Td.
1 ZHMEIQ3H: Mn xpnoiponolgite KauTd vEPd ) anoppunavTiko.
AMNOPAKPUVETE Ta UNOAEiNATa vepoU anod Ta QIATpA Kal aprjoTe Td VA OTEYVOOOUV EVTEAWG NPIV TA
EavaTonoBeTroeTE OTN BE0N TOUG.
7. AQQIpECTE TO MAACTIKO E0WTEPIKO PEPOG TOU doxeiou (avixVeEUTNG KUKAwvVA) Kal kaBapioTe To He
€va vwno navi r) NAUVETE To HOVO WE KaBapo VEPO. STEYVWOTE TO KAAA NpIv To EAvVATONOBETAOETE
oTn B€on Tou.
8. '0OTav Ta PIATPa €XouV OTEYVWOOEl KAAd, ENAvVACUVAPUOAOYNOTE Ta QIATpa npiv and To YOTEP OTO
kandaki Tou doxeiou okdvNg.
9. TonoBETAOTE TO KANAKI OTIG KATAAANAEG UNOJOXEC Kal aoPAAITTE, NEPICTPEPOVTAG TN AaBn
apIoTEPOOTPOPA, KPATWVTAC TO JOXEIO OKOVNG 0TABEPD.
I SHMEIQ3H: Zuviotaral va adeialeTe To SOXEio OkdVNG PETA and kaBe xprion i 6Tav n okdvn
€iVal HEXPI TN YPAMHM HEYIOTNG NANPWONG.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnkeucon TNG CUOKEUNG, ANOCUVOEETE NAVTA T CUOKEUN KAl TO POPTIOTH anod Tnv
Tpogodoaia.

2. BeBaiwBeiTe 0TI N ouokeun €ival kpUa Kai aTeyVH NIV TV anobrkeuon.

3. ANoBnKeUETE NAVTA TN GUOKEUN Yakpid ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUOKEUN O A0QAAEC Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaTaacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeuaoTe TN WEOA oTNV ApXIKN TNG OUCKEUATid.



AMOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
AUTO TO Onfla nou eu@avileTal ENAvw OTO MNPOidY, 0TA €EAPTAKATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
mmm 7O OUVOOEUOUY, UNOBEIKVUEI OTI TO MPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou eEapTApaTa dev Ba npénel

va anoppinTovTal Jadi Je Ta unodAoina olkiakd anoppiypara.
Mpokeluévou va ano@euxBolv evOexOUeVEG BAaBEPEG ouVENEIEC oTo NePIBAANOV I TV uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG dIABE0NG anoppINKATwWyY, oag napakaAoUpe va SlaxwpioeTe auTd Ta nNpoiovTa anod
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATY Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
Q1 oIKIakoi XproTeg Ba npenel va ENBouV O€ ENIKOIVWVIA €ITE PE TO KATACTNKA an’ 6rnou aydépacav
auTo TO MPOIOV, EITE PE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEIPEVOU VA NANPo@opnBouV TIG
AENTOUEPEIEG OXETIKA JE TOV TOMO KAl TOV TPOMO KE TOV 0Moio Pnopouv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn npog To nepiBailov avakUKAwan.



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting
the product into operation and keep the instructions, the
|| || receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/A CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1.The appliance is designed exclusively for private, domestic use
and for the envisaged purpose. This appliance is not suitable for
commercial use.

2.Do not use the appliance outdoors.
3.Do not use the appliance on wet surfaces or to collect liquids.

4.Ensure that the voltage indicated on the rating label of the
appliance corresponds to the voltage in the mains. The appliance
must always be switched off before connecting it to the power
supply.

5.The appliance can be used by children older than 8 years old and
people with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of

experience and knowledge, if they are supervised by a person who
10




knows how the appliance works and will be responsible for their
safety, they have been instructed on how to use the appliance
safely and understand the risks involved.

6.Keep the appliance and its cord out of the reach of children.
7.The cable must always be in an easily accessible position.
8.Children shall not play with the appliance.

9.Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

10.In order to ensure your children's safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/A WARNING: Do not allow children to play with the foil. Danger
of suffocation!

11.Never pull the cable out up to the red mark as the cable
winding can be damaged! Please pull out the cable up to the
maximum length indicated with the yellow mark.

12.Do not disconnect the appliance by pulling on the cord.

13.To protect against risk of electric shock, do not immerse the
cord, plug or the unit in water or any other liquid.

14.Keep the cord away from heated surfaces and appliances (e.g.
electric hobs).

15.Do not approach the rotating brushes with your hands, feet,
hair or clothes.

16.Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose
clothing, away from the openings and moving parts of the
appliance.

17.Before cleaning, storing and adding / removing components,
switch off the appliance and unplug it.

18.Always unplug the appliance after operation.
19.Always unplug the appliance before cleaning.

20.Do not operate the appliance without supervision. If you should
leave the workplace, always unplug the appliance.

21.Periodically check the cable for damage.
22. A WARNING: Do not operate the appliance with a damaged
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cord. In order to avoid the risk of an electric shock, never try to
repair the appliance by yourself. Bring it to the authorized service
station for repair. Use only the original spare parts.

/A CAUTION: Risk of electric shock or fire!
a.Do not disassemble the appliance.

b.Do not use additives or other components not supplied by the
manufacturer.

23.Do not place heavy objects on the power cord and do not rotate
it.

24.Do not repair the appliance by yourself. Contact a qualified
technician.

25. A WARNING: Never use the appliance to absorb large or
sharp pieces of glass, liquids, flammable and dangerous explosives
(such as petroleum, gasoline, paint thinner, acetone), corrosive
materials, ash, soot from fireplaces and central heating, matches
and cigarettes.

26. A WARNING: Never use the appliance on humans or animals.

27.Do not place any objects in the openings of the appliance. Never
use the appliance if any of its openings are blocked.

28.Do not place any sharp objects on the ventilation outlets of the
filter and the appliance.

29.Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that
could reduce airflow.

30.Keep the appliance in a dry environment.

31.Do not use the appliance if the filter is not installed! Do not use
a filter other than the one installed by the manufacturer.
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PARTS IDENTIFICATION

. Brush

. Floor type selector

. Suction hose

. Airflow control

. Spiral

. Dust container

. Handle

. Power cable

. Air outlet filter

. Cable winding pedal

. Dust container release button
. ON / OFF power button

. Grid filter

. Sponge filter

. 2'in 1 cleaning accessory
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ASSEMBLY
1. Attach the spiral hose to the main body of the vacuum cleaner and rotate it counterclockwise to secure it in
place. In order to unlock, rotate the end of the hose clockwise and pull it.

2. Attach the spiral hose handle to the upper end of the suction tube and then attach the lower end of the suction
tube to the carpet and floor nozzle.
Handle Tube Floor brush Tube

Tube Tube

13



3. Remove the plastic guards on the bottom of the vacuum cleaner before using the appliance.
w‘
- .,w —

INSTALLATION OF ACCESSORIES

Floor brush for hard floors and carpets

The floor cleaning brush is placed directly on the metal telescopic tube.

To place the floor brush align the accessory with the tube and insert it into the appropriate tube socket until you
hear it “click” into place.

2-in-1 nozzle for small corners and upholstery

The 2 in 1 accessory can be fitted directly on the metal telescopic tube.

To place the 2 in 1 accessory, align the accessory with the tube and insert it into the appropriate tube socket until
you hear it “click” into place.

HOW TO USE

1. Make sure the appliance is switched off before installing or removing any component.
2. Unplug the power cord and connect it to the power supply.

i NOTE: Do not pull the cord beyond the red marking.

Yellow

3. Adjust the length of the telescopic tube to the desired height by pressing the suction tube adjuster (airflow
control button) and moving it up or down.

4. Install the accessory of your choice. Use the floor brush or 2-in-1 accessory for corners and upholstery. After
connecting the lower end of the telescopic tube to the carpet and floor nozzle, press the floor type selection pedal
on the nozzle to select the ideal cleaning method for the floor type:

e Hard floors - The bristles extends to the appropriate level so as not to damage the floor

e Carpet - The bristles are retracted for deeper cleaning




Use the 2-in-1 accessory for corners and hard to reach places.

5. Press the on / off button to switch on the appliance and adjust the vacuum cleaner suction power by sliding
the air flow control button to the desired level.

6. When you have finished vacuuming, press the power on / off button to turn off the appliance. Disconnect the
vacuum cleaner from the power supply and press the cord reel pedal to wind the power cord back into the
vacuum cleaner.

7. The telescopic tube can be attached to the back of the vacuum cleaner for easy storage.

CLEANING

Follow these instructions to properly and safely care for your appliance.

1. Always disconnect the appliance from the power supply before cleaning or assembling and wait until the
appliance has cooled down completely.

2. Do not immerse the appliance, the charging base and the charger in water or spill water directly on them as
this could result in electric shock or fire. Risk of electric shock and fire!

3.ACAUTION: Clean the housing with a damp, soft cloth. Do not use wire brushes or other sharp objects.

4. Do not use acidic or abrasive detergents.

EMPTYING AND CLEANING THE DUST CONTAINER AND FILTERS
When the dust reaches the upper indication of the dust container, empty it.

i NOTE: For optimal performance, do not allow the dust to exceed the maximum reading.
1. Disconnect the appliance from the power supply.
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. Press the dust collection release button on the handle and remove the dust container from the appliance.
. Hold the dust container upright and press the release button on the dust container lid to open it.
. Empty the contents of the dust container and then close the lid of the containter.
. Hold the dust container firmly and rotate the dust container handle clockwise until it unlocks.
. Remove the filter before the motor and the foam filter, tap them gently and wash them.
i NOTE: Do not use hot water or detergent.
Remove any water residue from the filters and allow them to dry completely before placing them back into place.
7. Remove the plastic part inside of the container (vortex - cyclone detector) and clean it with a damp cloth or
wash it only with clean water. Dry it well before replacing it.
8. When all filters are well dried, reassemble the filters before the motor into the dust container and its lid.
9. Install the lid on the appropriate slots and secure it into place by turning the handle anticlockwise, keeping the
dust container firm.

i NOTE: It is recommended to empty the dust container after each use or when the powder is up to the
maximum filling line.
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STORAGE

1. Always disconnect the appliance and the charger from the power supply before storing the appliance.

2. Make sure the appliance is cold and dry before storage.

3. Always store the appliance away from children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the best protection of the appliance, store it in its
original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.
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